S E RIA M 

SOLEDADES 

D A 

MÂY DEDEOS 

Na SanüaCaza da Mifmcordia de Coimbra , 
SENDO PROVEDOR 

O SEpOR BISPO, CONDE; 

PREGOU. O 

O MUITO R.P.M. GONC,ALO DA MADRE 
dc Deos Semblano, Conego Secular da Cõgregaçam 
de Sam Ioam Evangelifta , Dodtor na Sagrada 
Theologia, Sc delia Léte de Prima no feu 
Collegio de Coimbra, & Re&or 
do mefmo Collegio. 

Anno de 1674. 

Ponetfyeçiofaminfolitudinem. Sophonias 2. 

EPETIR magoado os excefllvostormé- 

tos de hurnà rigoroza foledade: explicar fen- 
tido as afflicçoens de hum laftimozo dezem- 
paro, he pera os Oradores defte triíle, & do¬ 
lo rozo dia, a circunftancia mais arrifcada,8c 
a obrigaçam mais cuftoza j porque em femelhantes cazos, 
as vòzes íam, as que defacreditam a magoa,as que defmen- 
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tem o fentímento, Sc as que afrontam 6 coraçam, pois 
quando as palavras falcam , & sò os fuípiros crecem, encam 
ne a dor mais aguda,6c a pena mais crecida. Nefte dia pois 
cie tanto fentiméto, 6c neíle Sermaô de tanta laftima,o cho¬ 
rar mais enternecido, devia fer o difcorrer mais abonado, q 
penas grandes,sò em choralasconfifteo repetilas,sò em pa- 
aecelas fe cifra o explicalas;8c por efta razam,quem hoje fi¬ 
ca com juizó pera falar, moftra que lhe falta coraçam pera 
íentir. Sendo logo hoje o prègar obediência, 6c o fentir o- 
bngaçam , de força ha de ficar no Pregador a magoa defa- 
creditada,6c o fentímento defmentido$ porque devendo 
fazer conceito dos foIuços,eloquécia das ancias, lingoa dos 
lufpirosjlocuçam das lagrimas, 6c Rethorica dos fentimen- 
tos,neceíTariamenre ha de uzar da liberdade das vozes, pera 
explicar hum Iaberyntho de penas - f fem reparar-, q em ma* 
terias de foledade, sò moftra, que a fente muit~ ^uem faia 
nella pouco. 

He pera notar o muito, que os Evangliftas dicerao da 
Refurreiçam de Chrifto glorioza, 6c o pouco, que falaram 
de íua Afcenfam admiravel; porque da Afcenfam fendo 
dous os Choroniftas, foram fomente duas as palavras: dice 
Mctrc. 16 ^um dffiimpiús eft : outro: Elevatns eft , 8cos mais nam 
i. diceram nada. E porque razam defcrevem hum myfterio 
tam encarecidos, 6c naõ relàtaõ o outro muitotloquentes? 
Porque Chrifto no dia da Refurreiçam apareceolhes glo- 
riozo: no dia d’Afcenfam retiroufelhes auzente. No dia 
da Refurreiçam lograram contentes a foledade em que os 
deixou o bem a quem tanto queriam : no dia d’Afcenfam 
lentiram triftes a foledade em que os deixou o bem a quem 
tanto amavam: por iíTo na Refurreiçam foram muitas as 
reiaçoensi 6c na Afcenfam poucas as palavras. Ajfumptus 
ejt. ejeyatusefti que em matérias de foledade, quem a íente 

mais, fala pela menos. * 
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Masjaqíiè p?~de aobrigaçam prezente, a pezar do fen T 
timenro prop< io, queíe diflimülem os íupiros , pera que fe 
entendam as palavras, empenhandonos a repetir com lm- 
goa fem alma , as grandes lafíimas defte trifte dia-, razam íe- 
rà , que efte Reiigio-zo, Doòto , & calificado auditorio me 
nam ouça hoje, lem que ocoraçam fe lhe desfaça em la¬ 
grimas : íem que a alma fe lhe enterneça em fufpiros: fem q 
o peito fe lhe laftime com dores j porquç fe as creaturas in- 
fenfiveis por natureza, fem as livrar de magoadas o pçivile- 
crjo de infenfivei ç ,acharaó,q o meyo mais decente à magoa 
na perda do feu Creador,na falta de hum Deos,era dar nef- 
tedolorozc dia laftimozas demonílraçons de Entimento: 
enlutandoce o Ceo, efcurecendoce o dia , eclypfandoce o 
Sol, fufpendendoce o ar,abrindoce a terra,rafgãdoce o veo, 
& quebrandoce as pedras-, qué faremos nòs fendo creaturas 
racionaes ? E mais quando ps empenhos do noíTo refgate, 
as ancias do noífo rerhedio concorreram pera perder a vida 
o noílo Deos,& pera fe achar Maria Sanftiflima fem aquel- 
le filho,que era todo o feu amor,todo o feu bem,todo o (eu 
amparo,6c todo o feu arrimo ? dezemparada de todo o fuc- 
corro, auzente de todo o alivio,deftituida de todo o reme- 
dio? Deve íer fem duvida em nòs o fentimento mais enca¬ 
recido, pois temos tam tvidente motivo pera fer mais laf- 
timozo. E fe os efFeitos acreditam as cauzas,razam ferà.que 
o amor de noífos coraçoens fe cale fique hoje no eíFeito de 
noffos olhos ,moílrardoce maíscahficado no fer, quando 
fe vir mais opprimido da dor. 

Iílo fuppofto j entremos a repetir aquelle excefibde 
penas aquelle martyrio de dores,que a May de Dees pade- 
ceo na fua foledade cõ a falta da fua prenda,com a perda do 
feu filho 5 ainda que o nofíb thema nam exprime as penas, 
& sò declara a foledade. Ponet fpeciofam vn fohtudmm. 
Kfías palavras do PtophetaSophonia&fam entendidas no 

fentido 
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íentido literal, da foledade, em que Deos pos a fermoza 
Cidade de Ninivè Metropoli dos Aflyrios;6c fam interpe- 
ti*adas no fentido accommodatitio , da foledade em q L ,e o 
^ irnor p Ivino P os a mais efpecioza Senhora : fpecioja mea ; 
fpe JfJ' a ™ m j R-rmozaLúa: piikhra ut Lim\ a Virgem 
fatia es, ^ cl yP* a da cm “ia foledade , com a interpoziçam da pedra 
0 jhavis 0 ^ c pulchro, que lhe encobrio o feu Sol, 6c lhe efcondeo 
inádicus aos °lhos a fua 1 lis. f oy o filho defun£to o mais efpeciozo 
tais,[M a entre todos os homens,porq os excedeo na fermofura.Api?- 
DeiGem cwfus prafilus hommum. FoyaMáy folitatia a mais efpe- 
írixPfaL Cioza entre codas as mulheres, porque as excedeo na belle- 
44 * za ifpeciofa mea : Perdeo o filho a eípeciozidade,8c belleza 
/jaus k exterior de fua Divina face com a tirania da morte. Non 
er at ei de cor : vidtmus eum quafi non habentum fpeciem > per- 
ren \' deo também atrifte May a belleza, 6c fermozura exte/ictf 
f 4 P l ‘. de feu efpeciozo roãocom o rigor da foledade -• *&refa cft- 
àfilia Sm omnis decor ejus: fe bem que rodo o eílado conr 
fervou femp.e aquella belleza , 6c fermofura , que coníiftia 
na modefiia de fua peficn, 5 c nas virtudes,6c graças, de que 
eílava adornada fua alma; & por^fi^em fua^foledade, fe 
chima ainda fermoza, quando mais fentida: bella, quando 
mais trifte: efpecioza,,quando mais laílimada. Ponetfpecio - 
fam m fohtudmem. 

Mas agora pergunto: aífi como fe declama , que a efpe¬ 
cioza,fobre magoadiílima Senhora,foy pofta em foledade, 
pella morte de feu querido fiího.porque fe nam exprimem 
também os exceífivos tormentos,que neffa foledade pade- 
ceo, 6c as deshamanas ancias, que nefla foledade fentio? 
Porque as penas,6c afflicçoens,que martyr izaram a alma da 
penhora em fua foledade cem avinculadp afíi liuma impof-. 
1 mdade grande, que he, ferem lafhmozas, 6c inexptica T | 
veis por exceílivas } porque comparandoce os tormentos, 
que elta tnfteMãy, padeceo no d.fcucío da paixani do fi¬ 
lho, 
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fo da Paixão do Flho, com os que íentio no eftado de ítia 
foledade *, foraõ os da Paixaõ tanto menos rigorozos, que 
bem os podia qualquer entendimento iliuftrado exprimir; 
poré os tormentos de íua foledade,foraõ tanto mais excef- 
ftvos, q nem 0 fpinto mais propherico os podia exprimir, 
nem o entendimento mais iliuftrado os podia declarar. Do 
texto de hü Propheta nafceo a duvida, de outro ferà a pro- 
va. Quando oVelho Simearn prophecizou à Mãy de Deos 
o exceílivo tormento,6c extraordinário marcyrio de fua al¬ 
ma, dicelhe com o coraçam desfeito em lagrimas, envolto 
em fufpiros. Tempo averà Senhora, em que vofla Santif- 
íiena alma ,*fe ha de fentir ram afligida,, que ferà com huma 
Êruel efpada atraveçada. Tuam ipfius anmam pertranfiblt LfiC C *t' 
gladiuS j 6c porque razam ao inftrumento do martyrio d’aU 2 ' 
mada Senhora lhe chama Simearn efpada,quando efta por 
inftrumento material,na m pode ferir a alma , que he efpiri- 
t-ual ? Ejaqueo inftrumento das penas d’ alma da Senhora 
ha de fer material, porque nam íerà fetta, dardo, lança, ou 
outro qualquer inftrumento fenfitivo, fenam efpada? Ora 
notay huma nova , 8 c delicada ponderaçam. A efpada he 
sò o inftrumento , que quando fere atraveçado,a ferir mui¬ 
to, a trefpaçar toda, naõ pode magoar mais^q athe a Cruz; 

8 c pera Simearn moftrar à Senhora, que o feu fpirito pro- 
phecico,6c o feu entendimento iliuftrado nam podia dizee 
mais, que os tormentos, que padeceria athe o pè da Cruz, 
uzou do inftrumento metaphorico da efpada, aílim lhe in- 
íinuava,que sò os tormentos,que athe a Cruz avia de pade¬ 
cer,lhe podia prophecizar,mas que aquelles, que depois da 
Cruz avia de fentir,que lhos nam podia explicar 5 porque 
eram inexplicáveis por exceífivos, indizíveis por laftimo- 
2 os. Tunc : dice a Virgem Santiftima a S. Anfelmo, faltan¬ 
do do inftante em o leu amado-, 8 c querido Filho efpirou 
nos braços da Cruz, Tunc wiçleta efi çrophetia- SimeoW* 

E ~ 1 & 
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& tuam ipfitis animam pertranfibit gladius. Quando o 
meu amorozifllmo Ieíu perdeo a vida a violÔcias do odioj 
entam fenti em minha afligida alma,o torment 1 da efpada, 
que por Simeam eftava profetizado , que os d*.. :ais mar- 
tyrios,que anciada padecí em minha foledade, nam o tinha 
ofeu fpiritoprophetico comprehendido. E efta devia fer 
a razam, porque os Evangeliftas encarecendo a foledade 
de todas as çreaturas nefte dia,ou de enternecidos,ou de in¬ 
capazes,nam relataram coufa alguma, do que efta afligidif- 
íima Senhora fentio no feu dezemparo * nem o meu Evan* 
gelifta, que fempre como filho a acompanhou, pode dizei 
19. ma,s d° c l ue aquillo que athe Cruz padeceo. Stabat juxW 
Crticem lefu Mater ejus-, porque o excefíivo das penas, 0 
laftimozo das dores,o vehemente dos golpes, que efta def- 
ccnfoladiflima Mãy padeceo no rigorozo eftado de fua (o* 
ledade, nenhum entendimento creado o podia explicar» 
nenhum entendimento prophetico o fabia exprimir. Po- 
diafle explicar o tormento de ver o filho fepultado; porque 
era martyrio,que excedia a toda a cõpreheoçam, 5 c fora da 
efphera de todo o difcurfo. Sendo logo as crecidas dores* 
as agigãtadas ancias,8c penetrátes golpes da Mãy de Deos, 
tam incompreheníiveis, que nem o fpirito prophetico de 
Simeam os exprimio, nem a pena dos Evangeliftas as deí- 
creveoj he certo, q também no noflb thema nam aviamos 
de achar repetido o tormento, ainda que nelle eftiveflfe ex- 
preflb a foledade. Poneífpeaofam mfolituâinem. 

Outra duvida temos no noflb Texto, que naõ encare¬ 
ce menos o rigor defta foledade. Ia q o fpirito Divino naó 
declara pello Propheta as penas, que a Virgem nefta fole¬ 
dade fentio , porque nam dis ao menos o modo com que 
nefte dezéparo ficòu? Se nos aííegura o eftado de auzente» 
porque nam nos explica o modo com que nelle foy pofta? 
a razam he, porque ainda que o Spirito Divino o íoubece, 
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he efta circunftancia de fi taõ laftimo2:a,que podendoce re¬ 
petir o eftado de hum íolitario,parece,que fenam pode ex¬ 
plicar o modo com que fica hum auzente. Padecer fauda- 
des do obje&o, que fe ama , & faberce como fica , quem as 
fente, a meíma pena o difficulta, a mefma razam o encon¬ 
tra. Perguntou Sam Pedro a Chrifto, q avia de fer do meu 
Evangelifta. Domine hic autem qitid? Refpondeo o Senhor; [ oa n.n, 
que era fua vontade, ficar Ioam aífi na terra, athe vir julgar 
o mundo. Sic eum volo manere , donec vemam . E porque 
razam explica Chrifto o eftado em que Ioam ha de viver: 
volo manere : nam exprime o modo com que Ioam nelle 
ha de ficar ? Dis fomente, que ha de ficar afti ? Sic eum , Sij 
queloam avia de ficar no mundo auzente de Chrifto , que 
era os feus amores: volo manere : pois por ifib Chrifto dis, 
que ha de ficar,afti> fic. Pode Chrifto repetir a íoledade, q 
Ioam avia de ter. Volo manere j mas nam quis explicar o 
modocom que nella avia de ficar. Sic , fique, afti * porque 
quem faudozo padece,pello obje£to, que ama, nam fe pode 
dizer delle como fica* fica,afti. Na mefma Senhora , temos 
aconfirmaçam defta verdade} porque quando perdeoem 
Hrerufalem o feu amado Filho, fendo ainda menino •, toda 
afí igida,& anciada o foy achar no TemplojSc reprezentan- 
dolhe as lagrimas de feus olhos, & os fufpiros de feu cora- 
çam,lhe dice eftas enternecidas,&amorazas palavras. Eh: Luc.t- 
qindfecifti nobisfic ? Filho meu, que auzencia foy efta, que 
fizeftes,que,afti, me deixaftes tfeaftific ? E como a deixou 
Chrifto? Como ficou a Senhora nefta auzencia? Oh ifto 
nam fe pode dizer. Dis a Senhora fomente, que ficou au¬ 
zente, afti \fic\ porque como padeceo faudades do Filho 
auzente, com fer a que as íentio , nam lhe pode explicar o 
como ficou, dice, que ficara, afti yfeciftific. Sendo pois ef¬ 
ta circunftancia de fi tam laftimoza, que por tal he inexpH- 
cavehpois a meíma Senhora a nam chegou a exprimir, que 
E 2 mui- 
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muito a nam cheguem também o noílb Texto a explicar* 
narrando fomenteo eftado das penas, fem declarar o mo* 
do das andas ? Pomt fpeciofam mfolitndmem. 

Ora ja que nam ha Texto, que exprima o rigor dos 
fermentos , nem que declare o modo das laftimas , direi o 
que me parecer mais ajuftado com a authoridade dos Pa¬ 
dres,& revelaçoens dos San£tos, fem deixar o noflb thema; 
que nefte tempeihioze,& empolado mar de pe&as, nos ha 
de fervir de Norte , ainda que nos naõ ha de livrar, de a* 
cõpanharemos a magoadiílima Senhora no laflimozo nau* 
fragio, que feu coraçam tez na pedra do fepulchro. 

Entre qs excefli vos tormentos, que a faudoza, & afli¬ 
gida May padeçeo todos os fentidos de feu corpo [que 
ram bem neftafua foledade flearam rigorozamente Íentí* 
dosji ôc entre os innumeraveis martyrics de fua almafliuni 
dos mais deshumanos verdugos , & crecidos rormentos cõ 
que eflava penalizada, era a confideraçam,de tudo quanto 
o filho tinha padecido } & -quanto efla conflderaçam era 
mais aguda, lanto íeu coraçam ficava mais aflicto * porque 
conflderava a feu amado, & querido fllho afrontozamente 
prezo,&■ crtieimenre aíToutado: fua cabeça atraveçada com 
efpinhos* feus membrosdefunidos: pès,.& mãos rotas com 
cravos: o peito rafgado com htima lança^ flnalmente de- 
pozitado o feu Iefu em huma fepuítu.ra, fervindo eftas co- 
pias vivas, & eflas imagens laflimozas de mayor motivo a 
. Hie. fua magoa, de mayor occaziam a feu tormento. Quot 
xohjm, fiones , d is S. Hieronymo, m Corpore Chrifti , tot •vulnera m 

corde Matris. Todas as feridas, que afligiram o Corpo do 
Filho, foram golpes, que atraveçaram o coraçam da Mãy* 
fuas com efla diíferença, que a cabeça do Fflho padeceo os 
efpinhos, Sc nam os cravos, nem a lança. As mãos, 6c pès 
íentiram os cravos,6c narn a lança,henyçs efpinhos. O Pei¬ 
to tollerou a lançada, mas nao ouve pera dle efpinhcs,nera 

cravos* 
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cravos^ cJè fdrte 3 que as partes inregrántesdaCdrpo do Fi¬ 
lho j cada huma padtceo feu efpt.cial tormento^ porem o 
cornçam datrifte Mãypor excedo de dor, & conflderaçam 
de pe.na,p_adeceo juntamenté cravos,lança, & efpsnhos * 6c 
demais a foledade na peida do feu bem , na falta do íeu Fi¬ 
lho. Oh que dor tam penetrativa , pera hum coram tam 
delicadòJ 

Dir-à alguém , que efte tormento* que a-Senhora fentio 
na fua foledade, nam íoy o mais rigorozo, nem o mais en¬ 
carecido í porque n.o Calvario também o padeceo, quando 
o Filho efpireu ?. Pois quando o Filho vivo em íeu Corpo 
(entia 'ás penas, a May em feifc coraçarn abraçava ás dores< 

Fogo tarfl afligida efttve a Senhora no Calvario, como na 
foledade! AíTi parece, mas nam heafli •, porque os tormen- 
.roSjque a Senhora padeceo no Calvario, todos concorriam 
pera a fazer fentjr a perda de huma vid^que era o íeu alen¬ 
to: de fpois do enterro dq Filho* todos por fpr ça da cõlide- 
jaçam a obrigavam a fentir a pena de hunla foledade : .no 
Calvario ainda que o Filho^eflava morto , lograva fua pre- 
zença, defpois defepultado fakavalhe a fua companhia» 6c 
fuppoDo , que ambas as perdas fejaô muito pera fentidas* 
copitgflo, muito menps aflige a peida de hüa vida, Scrmu- 
to mais atormenta o golpe dç hü^jfoltdíjde. Giandc lugar 
por fer de eftrqndo. ■ 

Tanto que Çhriflo bem noflb efpirop no Calvario, 
deu aterra manifeftos finaes de fentimento: Urra mta eft. 

E quando o mefmo-Senhor refufeitou gloriozo, dis o Evá- 2 ^* 
gelifla S.Matheus 5 q,o fentimen to da,terra,fera muitqmais M *ttb 
exceffivo,porque ouve hü terremoto eftfondozqíEf ter- 28. 
Vamtusfaãus eft magnus. Cuidava tu, q 0 fçpHipento da 
terra fofíe mais eftrqndo na morte, q na Refurrejeam y ú a 
razão he* porq na morte efpirava o ftu Greadcrafrõtado: 
na Rtíurreiçao reíuícirava gloriozojçomo encarcçe logo o 

Evange- 
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Evangeíifta tanto o fentimento da terra na Refurreiçam, 
por terremoto grande. Ecce terramotos faãus eft magnus'. 
& nam exagera tanto fentiméto da terra na morte de Chrií 
to, pois o nam declara por grande terremoto , mas sò pof 
hum commiim ,8c limitado movimento ? Terra mota eji. 
Direi: quando Chrifto Redemptor noffo efpirou no Cai- 
vario fentio â terra como creatura a perda da vida do fetf 
Creador; Sc na R furreiçam, auzentouce o Corpo dá 
Chrifto do coraçam deíTa terra, em que aífiftio tres dias fe- 
pultado: incorde terra j ficando a terra nefta feparaçaõ co¬ 
mo em foi d ide, por lhe faltar ja defte Divino corpo a cd* I 
panhia ; Sc foy tanto mais exceffivo o fentimento da terra/ 
qmndo experimentou na Refurreiçam a auzencia em qirt 
a deixou o Corpo de Chrifto, do que quando no Cal vtfi° 
feu Creador perdeo a vida,que na perda defta vida comrli-' 
mite fentio,porque com limite fe moveo: terra mota eft. E 
na foledade em que a deixou o Corpo de Chrifto com ma* 
yor exceflb padeceo, porque com mayor eftrondo fe aba¬ 
lou. Ecce terra motusfaóíus eft magnus cum teiya , dis hum 
Do£to ,fufceptura fit Cor pus Chrifti , contremifcit : terra mo - 
ta eft í cum que tedâitiiraftt ipfum cor pus , terra motus mag* 
nus eft. Pois íe a terra, ou o coraçam da terra fendo crea¬ 
tura infenfivei, fentio menos a perda da vida do feu Crea* 
dor no Cal vario, Sc deu mayores demonftraçoensdefenti- 
mento pella foledade em q a deixou o corpo de Chrifto n* 
Refurreiçaó; com quanta mais razam fentiria hoje aquellá 
animado coraçam da Mãy de Deos a auzencia de íeu ama* 
do Filho,do que velo crucificado.Sc morto pellas mãos do 
odio ? A confideraçam dos tormentos, que concorria pera 
fazer mâis fenfkiva efta pena,era o q mais a afligia , Sc mais 
a penafizava, Sc p era padecer efte rfgòrozo tormento • a 
^ 2 ^^ orD ^in° em foledade. Pònet fpeciofam m felt* 

Defltf 
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Deftes dons rigorazi(limos tormentos, 3 (]j da*d.\ cõíi- 
deraçam , 6c lembrança de quanto o filho tinha padecido-, 
como do da loledade, 6c dt zemparo com queà tófte Máy 
eftava anguftiada , procediam doús laílimozos tffeito^ 
porque o da confideraçam,6c lembrança das penas, fazia 
chorar a Senhora pellos olhos * como dis S.Bernardo. Die D ' j Cr ~j 
notfvqw pioram gemehat : tíFcito que lhe nam cauzou a t 

ydlã no Càlvvio:Jtartemlego: Jtantemmn lego: disSinão * 

Ambrofio * 6 c o da foledade , 6c deztmparo fazia chorar a V.^mbr 
Senhora pello coraçam. Peãtts matcrvum immmiiate do- in expof. 
lortSyfiffpMt wtrinjeais> & revccat hcrymas . Que aconfi. L*c*m. 
deraçam, 6c lembrança do bem.perdido ccftume produzir Arndd. 
femelbanre dFeitcn he claro nas tícrituras Camctèf. 

Quando os filhos de Ifrael foram prezos, 6c captivos 
pellos Aflyrios, entre todos, sò hum Hieremias chorou a 
diftruiçam da Cidade, 6c ruina do Templo. Plorans pio . Thren.i. 
raviím mãe * 6 c levadosdahi a Babilónia , dis David,que p f ilrn - 
todos entam choraram com tal exctflo eíla grande perda, l %&‘. 
que augmentavam as correntes dqsjios, com as lagrimas 
de feus olhos. Superflimtna Babílonis tlltcfidimus , & fie. 
virmis. Pois à viíla da deílruiçam da Cidade,6c da ruína do 
Templo nam explicam a fua dor em hum fufpiro, & def- 
pois que fevem auzentes da fua Cidade, & feu Templo 
lançam pedaços do coraçaõ pellos olhos? Si; porque na ib- 
ledade lembravamfe do leu Te mplo,6c Cidade deftruida 
como dis o Texto : illicfedimus r &fievtmus : Cum recorda- 
remir tui Sion E a confideraçam, 6c lembrança do bem 
perdido, lhe occafionava as lagrimas,como effeitos da d r, 
com que cada hum eíhva atormentado. Náo choraram, 

quando viram com feus olhos á deílruiçam, porque ainda 
tinham prezente o feu templo,febem que arruinadõjna fo- 
Edade çhoraram, porque tinham a fua Cidade, 6c o fcii 
templo na lcbrança deftruido: Cum ncordarmur tm Sim? 

por 
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por iíTo a memória lhe cauzou mayor pena,qué a viíla,' por¬ 
que o bem que feperdeo, na lembrança femprecomlagri' 
mas fe chorou. Flevimtts cum recordarmur tui Sioh. No 
Calvario tinha a Mãy de Deos cambem a vifta o feu rnelho: 
templo,que era o feu Iefu$ 8c ainda que arruinado com gol* 
pesjcontentavace com o ter aos olhos prezente , & por iflb 
as fontes de feusolhos, nam regaram as flores de íeu efps-: 
ciozofofto. Stantemlego,fientem nonlego: mas poíta eifl 
lo leda de eftavacelhe reprezentando na praça da memória, 
campo da confideraçam, os cravos,que o Filho pade- 
ceo, a lança, que o atra veçou,a Cruz, as blasphemias, Sc aí 
afrontas • E erá efte tormento da lembrariçatam immenfo 
nas dores,que a fazia chorar de dia,8c denoite pellos olho* 
Die } noãnque,ploransgemebat: ciimrecordaremur tu Sm. 

Que o tormento da foledade a fizece Cambem chorai 
pello çoraçam ; Hieremias parece, que o infinua, falfando 
em nome da Senhora : Dolor meus fuper dolorem cor tneuM 
tn memofens t,àzddkee{£i'ko inüro £[\ , que mais rigoroza 
foy.a peria-da foledade., que a da .lembrança, j$c confidera* 
çam,porque ada lembrançalazia fométe [como dicemosj 
chorar pellos olhos j & a da foledade nam sò lhe cauzoU 
hum, diluvio de penaS* pois lhe cauzou huma dorfobre. 
outra dor: dolor meus fuper dolorem , 8c fendo a dor hum 
mar; rmgm-efl dldut.'éare contntip tua\ aílim como hum 
mar deagoa falara outro; fas hum diluvio deagoa, aílim 
huma dor fobreioutra dor, fas hum diluvio de dores ; ma$ 
também er^ tormentojque a fazia chorar pello coraçam; & 
comparado o tormenco,que fas chorar pellos olhos,com a* 
quelle, que fas chorar pello coraçaó,perde o que fas chorai 
pellos olhos o nome de.Cormeoco, 8c paça q que fas chorai 
pe ^^oraçam.demartyFÍíQla druelda.de , 0 .... ( o 

an 7 13 a ^> re Í a à Cruz,8c aos cravos,doces: didçe lionfc ' 
ai* sc avos : & a lança, cruel; mucrone dtro lancea -,%n' 

do 
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do qae o contrario parece dicfca a rezáoj porque os cravos, 

Sz a Cruz maltrataram a Ghrifto vivo,8c a hnça feriu o pei¬ 
to de Chriífo morro. Porque rezam logo íe ham de cha¬ 
mar os cravos 5 a Cruz doce, &c a lança cruel ? A rezam 
he,porque os cravos, 5 c a Cruz foy tormento q fes a Chrif- 
to chorar pellos olhos : cum clamore valido , & lacrymls cx~ Paul. ad 
auditusefi: Sc a lança que deu no peito ftio chorar pello Hebreus 
coraçim/ahindo a agoa docoraçam que rezedia no peito: 5 S 
escmt aqna, Meditabar , dis o Lacerda, defunãam Domi lom 2 9 * 
num Ucrymas emrmfíjje calentes , non per oculos,fedpsrü- Lacerd(i 
tas punftum à lance a: & he tanto mais rigorozo o tormen- 27 * *' 6 
to, que obriga a chorar pello coraçam , do que aquelte que ’ ^ * 
move a chorar fomente pellos olhos, que eíle fendo em fi 
peno zo, fica fendo fuave: diilcés clavos 3 &c. 6c aquelle pa- 
ça de tormento a crueldade: mucrone diro lancea. Oh que 
dor de olhos, 6c que dor do coraçam fentiria a afligida Se¬ 
nhora nafeida da fua confideraçam , 6c da fua íoledade! 

Sendo huma em fi muito penoza, outra em fi muito crtieli 
Mas porque a da foiedade era naintençam tamdeshuma- 
na, 6c no efFeito tam rigoroza , que convertia o tor¬ 
mento em crueldade, por ifib fe nam explica o efFeito, 
porque baila,que fe declare a cauza : ponet fpecwfam m foli - 
ttídwem. 

Porem vejo, que me dizem , que a pena da May de 
Deos nam podia fer muito intenfa, fe neíla fua triíle foie¬ 
dade eílivece tam choroza ; porque as lagrimas ainda q fe- 
jam filhas da dor, fam também o comum alivio da pena, & 
q erra quem imagina, que pello q fe chora, fe mede o que fe 
fente,pois he certo,q fente mais quem chora menos. A efta 
y objecçam refpondo, que a Mãy de Deos nam aliviava as 
faudades» nem as anfias de feu afligido coraçam cõ as lagrs* 
mas dos olhos, porque efias eram as que calificavam mais 
o motivo de fuas penas * fendo tanta a agoa nos olhos, 
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como era a tormenta no coraçam 3 Sz a rezam he , porque 
as lagrimas da May de Deos, nam eram daquellas lagrimas, 
que fomente choradas, ou choradas à vifta do que fe ama, 
demenuem a pena que fe fente , mas eram humas lagrimas 
de amargura , ou humas amargas lagrimas, que choradas 
em foledade nam moderam a dor, mas explicam a pena. 

Chorou a Magdalena aos pès de Chrifto íuas culpas, 
& chorou também Sam Pedro as íuas negaçoens 3 & repa¬ 
rando eu em humas, & outras lagrimas , achei que o texto 
encarece muito as lagrimas de Pedro,porque lhe chama U- 
grimas de amargura \flexit amare : & nam exagera de a- 
margas as da Magdalena, porque fomente dis, que chorara 
muito: lacrymis capit rigare pedes ejus : &z porque rezatf 
fendo as lagrimas da Magdalena, rios, & as de Pedro fbn # 
tes fdõ mais fentidas as de Pedro,que as da Magdalena? De 
Texto fe colhe a rezáoj porque a Magdalena quando cho¬ 
rou, foy à vifta de Chrifto a quem j» arrependida muito 
queria: lacrymis ctcpitrigare pedes ejus 3 6 c Pedroquando 
chorou foy auzente de Chrifto a quem ja penitente arflava. 
Egrejjus foras fievit amare : recedens à Chrtjh prafentw* 
explica hum Douto 3 6z lagrimas, que fe choram à vifta do 
queíe ama, fam fomente lagrimas: lacrimis capit rigare 
pedes ejus 3 mas as que fe choram em auzencia do bem, que 
de vifta fe perde, fam lagrimas de amargura: recedens à 
Chrifii prsfentia,flevit amare. Ainda nam fechamos o pé- 
famento. Chora a magdalena os feus peccados: chora Pe¬ 
dro as íuas negaçoens 3 & amando ambos a Chrifto pello 
a&odeamor, & contriçam.que tiveram, noteyeu que per¬ 
doa Chrifto a Pedro, porque chora, 8 t abfolve a Magdale- 
na 3 porque amr.remittuntur et peccata multa , qma dilexil 
tnultum\ ou a ambos perdoe,porque amam: ou a ambos ab- 
rh-f° rqUe c ^° ram? Mas chorando, &z amando ambos a 
Cnrutojperdoao Senhor à Magdalena expreçamenre,pof 

que 
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que ama, 8r nam porque chora, & a Pedro perdoa, porque 
chora,& nam expr< fTamente,porque ama ? Egrediabatnr a- Sylveira. 
mãs, exigitur tamen per lacrymas. Sr. q Chrifto fabia avaliar in E var, £ 
o preço das lagrima', Sc o cufto do amor • & como a Mag- 
dalena chorava em prezença de Chrifto, efifas lagrimas poc 
ferem à vifta, nam lhe explicavam tanto a dor, como mo¬ 
deravam a pena ; o amor era sò o que inculcava a pena da 
vida piftada , 6c o a£to dacontriçam prezente, porque 
muitos annos avia que o amor da Magdalena andava coni 
outros objc£Vosdevertido,Sc agora sò com Chrifto ocupa, 
do-, pois por iffo lhe perdoa Chrifto refpeitando mais ao a- 
mor,do que as lagrimas: qnoniam dilexit multiim . Porem 
Sim Pedro, como chorava auzente de Chrifto: egrejfus fo¬ 
ras flevit amare: eíTas lagrimas por ferem em auzencia, não 
lhe ferviam canto de aliviar a (ua pena, como de lhe expli¬ 
car mais a fua dor: dolorem fuum lacrynus ojlendit : pois 
por iflo lhe perdoa o Senhor refpeitando,ao q parece, mais 
as lagrimas que ao amor, que poucas oras fomente efteve 
do Senhor devertido: egrediebatur amans: exigitur tamen 
per lacrymas-, porque as lagrimas choradas em auzencia-do 
bem que fe ama, fobem tanto de ponto, que fobre ferem 
lagrimas de amargura, nam fam daquellas, que demenuem 
a dor, mas das que explicam a pena. Nem reparem em di¬ 
zer que ha lagrimas, que como lingoas da alma explicam a 
pena, porque aíTim julgava David as fuás, pedindo a Deos, p r al .3. 
quelheouviííe as fuas lagrimas: auribus percipe lacrymas i erer ^ ia l 
meaSy Scafljm também o entendia Ieremias: deducant 0 - ^.14. 
culi mei lacrymam ) &non taceant : pois os olhos falam? Sim 
faliam: quando choram : as lagrimas lhe fervem de vozes 
com que explicam do perto a dor,6c do coraçam a pena. 

Na auzencia de feu querido Filho chorava a Senhora 
pello coraçam,Sc pellos olhos pérolas de tanto preço, que¬ 
ro dizer, lagrimas de tanta amargura, que explicavam bem 
F 2 o feu 
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o feu fcntímento. Nam lhe ferviam eftas em feu efpecio 
zo rofto, nem de alinho a fua fermozura , nem de modera- 
çam a fua magoa; mas íerviamlhe de explicar o fentimenroj 
3 i» * dentro em feu peito padecia na falta da- 

Cjuelle nlho,que lendo a lus dos dous feimozos Sets de leu 
eípeciozo roíto, lhos deixou com a fua aufencia eclypfadoS 
em agoa: pondoa em tam funefto,& lafhmozo e fiado, que 
entregue ao tormento da confideraçam,& lébrança de fuaS 
penas,& dedicada ao martyrio da foledadtjtáto mais cruel» 
quanto mais duro; aílim ftntia pello exterior dos olhos;af- 
fim chorava no interior do peito,q em laítimozos foípiros: 
& em internecidos ays,opprimida da dor: magoada da pe- 
narcom as lagrimas dos olhos pendentes, fem lhe fufpende* 
ré as vozes fentidas, diria ao Padre Eterno. He pofíivel Se* 
nhor,q vos lembrafles do dezemparo de Agar,na auzenei^ 
de feu filho Ifmael, cnxugãdolhe com a vilta do filho as la¬ 
grimas dos olhos, 6c q naõ faõ b fiantes os caudalozcs rios 
de meus trifies olhos, pera que lhe rtfiituais a fua luz ? Se 
i^gar por eferava teve tanta dita, eu por eferava vofla. Ecst 
ancãla Demtni : ey de pade cer tanta pena ? i\gar tam ren- 
turoza que fe achou com o filho vivo: eu tam defconfolada 
que febre ver a meu filho morto, mo tem o odio fepultado? 
Ouvi Seohor efías minhas lagrimas, que como lingoas dal- 
ma > bem explicam a minha pena ? aurtbus fercipe lacrymas 
Meas. Compadeceivos de meus-fufpiros: apiedayvos de 
meus foluços? Que mais irremediáveis parecem as minhas 
agrimas que as da Mãy do noíTo Tobias; porque eftasfli- 
an 2 ac ^ ou remedio na vifla da fua prenda ; & eu mais 
me U fílh nen ^ Um reme ^ , '° akanfo , porque nam vejo o 
pq.V ? r ' -^^ lrn Ementava fentida : aílim pranteava ma¬ 
lhe nam rrln? em ^ ant, ^ lmai & vendo, que o Eterno Pay 
« j mas q rem ^i U " 1Cava pera a ^udade o alivio , pera as la- 
1 5 com n ovos gemidos, com femidos foíu- 
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ços, voltava pera a pedra do S pulchro a dar vozes,& a pt?- 
blicar penas,&• que de vezes deria. Ay filho meti , & meu 
Dtosí Se a vofia, & minha alma fe amavam com tanto ex- 
ceíTo j cjue me parecia ver duas almas em hum corpo, por¬ 
que rtzão morrendo vòs no Catvario,nam levafte a minha 
em vofia companhia ? Sempre eu imaginei, quando vos vi 
morrer inclinando a cabt ça, que por mim chamaveis como 
mãy 5 p era vos acon p-jnhar na pena,& na morte ? mas agora 
eonbt ço 3 que foy t íla inclmaçaõ pera mim como acceno de 
quem de num fe dcípedia, porq folitaria me deixava r Poié 
ia que voíío amor me pos nt fie laftimozo eftado, animay ef 
ta voífa alma afligida, fortalecei tfia vtfia trifie mãy deze- 
parada 3 pera qfe veja mais penoza,quandoeftà mais aman¬ 
te,q qtié tanto vos quer,bem he,q padc ça auzéce por voffo 
amor. Eftas , & ounas mais encarecidas palavras diria a 
Virgem no feu dezempa-o: ficando huma cifra dedoreq 
& hum compendio de penas por força da foledade: fontt 
fpcewfam mfohtvdinemi. 

'l emos vifto p*rte do que a Senhora padeceo em füa 
foledade. Ouvi agora outro tormento muito mais laftimo- 
20, & muito mais ítntido. DisSam Germano, que defpois 
da Virgem chorar rios de lagrimas com a intenfam da dor, S Germa 
chegara tambt m a chorar, com rigoroza novidade , lagri- relatus 
mas de fangue. Foft vbtrrmos lacryntanm rivulos , fan- Hial- 
ginncas queque lacrymas : trasformardcce feiis Divinos 
olhos de Planetas luzidos, em Cometas fanguhnolentos. 

Mas quem conveiteo as pérolas em rubins? Lembrame, 
que dite Chnfio em certa cccaziam , que tfiar o Ceo ver¬ 
melho era final de ferenidade : Serenam erit , rabican - , 

dum enitn fft Calam ; porem na foledade de Maria, 

Vemos rorc&da tfta mathematica ; porque eflar verme¬ 
lho c Ceo de íeu efpeciozo roflo : fonet ffeciofam : 
nam foy Jinal de ferenidade * antes de tormenta; 
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& nam sò de tormenta de agoa, mas de tempeftade de fan* 
giie. Dis Sando Ifidoro Pelufiora , que o Sol com íln p r e- 
zença faz as pérolas purpureasrporem hoje com a auzencia 
doSql Çhrifto ficaram pirpureas as pérolas da aurora de 
Mana. Dizem muitos que a aurora coftuma chorar pero* 
iasjôc desfolhar rozas: Aurora he a Senhora. Aurora con - 
furgem : porem fuas rozas parecem as fuas pérolas j po que 
as pérolas que chora , faó rozadas, 6c as rozas que desfolha 
fam liquidas: fim liquidas as rozas, peilo que tem de pran¬ 
to: fam rozadas as pérolas, pello que cem de fangue. Po/l 
ubérrimos lacrymarum rivulos >]anguineas qiioque lacrymas. 
Grande tormento por cerco? Mas outro mais inaudito 
feguia aeíle. 

A hum San&o Varam , 6c grande contemplativo foy 
revelado , que vendoce a Senhora sò, ôr dezéparada , co¬ 
meçara em feu peito htima cruel bataria de impulíos amo- 
rozos, a cujos echos entre fufpiros nafcidos do intimo de 
fua alma , fe abriram os poros de feu fagrado corpo , fahin- 
do por elles cupiozo fangue. Oh almas devotas detédevcS 
aqui hum pouco, cóíiderando a afliçaõ da tnfte Mãy neífa 
hora i Nam fe ache aqui peito cam de bronze, que ao me¬ 
nos nam deílile pellos olhos lagrimas de agoa , quando 2 
Virgem Santiillma verte por feu fagrado corpo rios de fan¬ 
gue! Reparey eu em q nem o fangue vertido pellos olho"?) 
nem o fangue derramado pello corpo, era necefifario na Se¬ 
nhora peracredico de feu tormento , 6c demonílraçim de 
lua magoa> porque Deos,que penetra os coraçoíns,6c o in¬ 
timo da alma , bem conhecia oexceíTocom que a Máy de 
Deosfentia a auzencia de feu filho. . Pois porque derram* 
^ e nh°raeftehngaç? Aqui avia.de dar hum Seraphim 3 
«k narn a minha rudeza, direi o que me parece. Ti' 

• ar U os 0 cor P° no mundo , 6c a alma unida 3 0 
•P°- £ avam corpo, 6c alma como prezos j porque netf' 

ocorpo 
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o corpo da Senhorapòdia fazer companhia no Sepulchrò 
ao corpo do filho, nem íua alma podia acompanhar a alma 
de Chrifto que tinha defeidoao Limbo, & ccmoofangue 
achou nt fta occaziam as portas dos poros abertas a violên¬ 
cia de dores, fahiu ímpiiuozamente a bufear pella terra a 
Chrifio,que fe lhe tinha auzentado. 

Atraveçou hum íoldado o peito dc Chrifto donde fa¬ 
hiu fangue * & agoa. O Arábico,Tertuluno, & Sam Ioam Arabic. 

Chtiíoftomo dizem , que primeiro fahira a 3 goaqueo fan- 

gue. Exinde aquajluxit, & fanguis. Supofta efta opinião, “ 
que he recebida,como aífirmao milhor expofitor dos Evã* x ff c ' 
gelhos, & dexada a rezam literal em que fe funda, de íe fe- ^ 
gurar na agoa o Bauprifmo, q por fer a porta pera os mais fofl.hcm. 
Sacramentos, fahiu primeiro,& deixada também a phyfica a d AVo- 
que por fer o fangue mais craíío,6c a agoa mais liquida, de* philof, 
via primeiro correr eíla, defcubramoslhe huma rezam mo- Sylvar*. 
ral.Pergunto: porque rezaõ fahiu a agoa do peito deChrif- 
to .& defpois o fangue ? Exinde aquajhixit , & fanguis: a yon 
re Zam he^porque a ag 03 do peito figurava aos 
funt popnli, & Vc ndo Chrifto,que os homés a quem amava, 

E auzentavam de feu peiro : aquafluxit ja que os naõ po¬ 
dia acompanhar com o corpo , que na Cruz tftava prega- 

do,nem com a alni3 ,que ao Limbo tinha defeido, fahiu o 

fangue logo atras dos homens : & fanguis : pella porta, que 
no peito achou aberta, pera moftrar a eíTes homens, que do 
peito fe lhe auzencavaõ,que íentia tanto feu Divino corpo, 
ainda que morto,a falta de fua companhia, pello deixarem 
em íoledade , que o obrigavam ainda defpois de morto a 
afliftirlhe com o fangue. Exinde aqv.afanguis. Efte 
excefíb que Clvifto obrou no Calvario pella atizencia dos 
homens, obrou também a Máy de Deos na fua íoledade 
pella auzencia de feu filho,lançando copiozo fangue pelos 
porosabertos de feu fagrado corpo: ja que nem com o cor- 
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alma ^^ui^aoThttbn f m "^ 0 d ° ^ epu!c ^ ro ' ne m coro a 

r g ,r ao Limbo. Mas como fe nam avia de banhar 

d! rí r m0Z3 L r d f M ™P«Mra Ut Una: em apupu 

dõs“puEt e / 0 í euS0 ' CI,r,íío fe efcondeo »«Kl 

nm Oh rll ft" coverMurm timbras,ér LummfanguA 
vio ia miít Z c 6 f " nh °* 0b fucceíl ° nunqua vifto ? Quem 
verfoçHíl.í c° l & f a ^ U1 a ° mefmo tem P° com tam di- 
fe feDQl^r n« r 6C ypía *°J ? P CS P rod, 8 ,ozo5 finais do Sol 

Pr nh /l r' u daLua íe bjnharem &ngue dís o 
i ropheta Ioel, q Ue fe ham de ver no dia do Iuizo ; mas pri- 

" w eííes e®iw* no mais luzido Sol.Chnf- 

°{L f nJ maiS l er “V oza Luj > a Virgem Santiílima; & cá 
rezam fe viram eftes fmais em fua rigoroza foledade. qiii 
hua auzencia pera quem muito ama, he hum dia de Iuizo; 

ouThlnlf 1 " aí}lmOZ °P É ? huma dezemparada Senhora 
que banhada na purpura de feu fangue fencio na falta de feir 
IJiyino niho a defconfolaçam de auzente,&: o tormento de 
íolítaría: ponetfpeciofam infolUudmem. 

De todos os tormentos, que athe agora repetimos, & 

de outros, que por falra de tempo nam relatamos fe collige 
de algum modo o muito,que a Senhora fentio, & o modo 
com que em fua foledade ficou. E fuppofto, q eu no prin¬ 
cipio dice, que o noíTo texto naó exprimia, nem o declara¬ 
va; acho agora ,que codosos tormentos continha, & que 
rlZTr' nec ^[ arl ° exprimir mais, que o da foledade: ponet 
2 #'** R era en carecer;tudo quanto delia 
hrefne? - *^f e P ode confiderar sporque huma foledadeío-j 
f • mr ro( ^ os os tormentos, he de fí também hum mar- 
o tam encarecido, que fe'iguala à pena de huma morte 

féÍaao m T enreeX P rirae " íad3 - POr0rÚÍ ' m d ° baCtr dote°of 
fe comer & 51f*° ““Í'° d T aVeS 7 Vas > ca P a zes de 

oue hum, deli-f® !! de T ^ o Sacerdote, 

ma delias morrece facnficio, & a outra envolta no 

fangue 
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fangue da morta , lhe decem liberdade pera voar outra ves 
ao campo. Pracipiet ei , ut offerat duos paffares vivos profe, Leviticl 
quosvefci licitumeji : tintim expatferibus immolan jnbebit: H* 
aliiw.Mtemvivum àmuttet , ut m agrtm volet. Perg un¬ 
to: feeftasvduas Aves vinham por oíferta dedicadas ao fa- 
cf,ifiçi$* pois .permitia Deos que as comeflem :qmvefct li - 
çitumeft : como a huma tiram a vida,8c a outra daõ liberda¬ 
de? Ambas vem dedicadas pera morrer no facrifieio, &sò 
huma ha de padecer a morte? Sim} porque fuppofto que 
húa ficaçe rio facrifieio. morta, & a outra voafle pera o cam* 
po vivai ainda aílim ambas exprimentayam a pena da mor¬ 
te. Eram eftas duas Aves companheiras, vinham de com¬ 
panhia por ofFerta ao facrifieio,8c darem fendo companhei¬ 
ras a hüa a morte,& a outra deixaréna em liberdade cõ vida 
era o mefmo que darlhe cambem a morte; mas com effa dif- 
ferenfa,que a façrifícada morria morte natural, a defpedida 
com vida exprimentava a morte da foíedade,porque ficava 
auzente da outra Ave, parece que confiderando Deos que 
o mandava,& o Sacerdote que ao preceito de Deos obede¬ 
cia , que igual pena padecia a Ave que ficava em foíedade 
viva,como a Ave,que ficava no facrifieio morta. No facri- 
ficio da Ley Velha eram duas as Aves: no facrifieio da Ley 
Nova,q fe obrou no Calvario, eram também duas as Aves: 

Chrifto : cepertmt me quafi aveinimici mei * Jk a Ave Maria. , 
Morreo a Ave Chrifto, ficou a Ave Maria Chrifto morreo ThreiU *' 
morte natural, a Ave Maria padeceo a morte da foíedade: 
fendo no Filho morto,6r na May viva, igual ao q parece a 

pena da mortejqporifib devia dizer meuPadreS.Louréco D Lau 
Iuftiniano, q cambe acAve Maria fe crucificou no Calvano yíMí . ÍH k 
.com Chrifto .Pendebat ante Matrernfilius\pendebat antefilm tinia». 
MaterVo rq a ÇruZ: da morte em Chrifto,& a Cruz da fole 
daçle ng. Senhora eraõ como correfpondentes nas penas, 6c 
como adequadas nas dores: tudo ocafionado na trifte May, 
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f^m dide ! m qUe 3 PÒS ° f°- W>; 

Porem Sam Bernardo, encarece mais a pena dafcle- 

Mâv^'ft a dan ?°i te i P orc I ue aiBíma , q t+ emenos fentiriá à 
D. Bem. 1 ia y ae Uco $ perdera vida à wdèfteiasób (?d r iÒ>.àuebafe J ' 
deUmn c *?gIffi&fàfotitíàd&Wdvtottf/rétíf 

r "i in •' «J*» r*to. MCdri«b impiis. B<m-nzm[ porqíiè compà- ! 
rada a pena da morte,com a pena da(oledade,menos cufta 
experimentar a tirania da morte , que o“rigor da folédade. 
txaqui o ma yor encarecimento , que cluga a dizer Úé' 
mal da auzenciá,& toddsbsániiosinefte' dia rèpeíido, 'Sei 
hoie com elpedaltexto authorizado. Difleo Senhór,que> 

, 0 8 ram de trigo cahido na rerra, nam mõrrece pcíue-fíôá-ft' 
ria por pena em foledade. Nifi-oranumfrttmenU ‘tadens v> 

I,M - ,4 - u r rd/m A 

alem d3 penada morrepodeavetoutramayorpfoa?'Simj 
& qual he? Ficar sò: ipjhmfolum manet. Sb ogfrâm detri- 
go padecefíe a morte:// mortuum fuertP:- efcapava da outra 
mayor pena, que era a foledade 3 & pera Chriíío encarecer 
o rigor da foledade, áConfelhavá* que ; Mclhor 4 fa mprter,' 
ào que ficar sò. Nifi graniitn frtímnti nlkns m terrm 
woftuum fucrit , ipftm folum manet. Ifto he,quanto àâ 
‘iterai das palavras ; & quanto ao miftjco delias , na explíi 

caçam de todos.os PadreSjfaHavaChrifto de fí,chamando^ 

e gram de tfigov&foy ó m^ímGy/iuedizefjfèfêu-naõ mòí 

Ma com -1 ^f^ c ^f ns Vti dè ficar em loledades 'ntfrmMmm 
% m t tu L mmipô&pètrmw frcruéltôfifiéfti 

* rpmJ°^ Idarn ’ ?«ero antes padecer a mólfejqué^e ram e& 

niorrer 3 % d ®^q«^P or íe^toféhtir,%eÍhor te 
kZSm Môgtídiftst 

-Mârde n^f a tlrania> l**l*Tcr Va 
ceder efta pena ató^^ — ** dètiBpàrzâài & por^fe 
P do orj g or jnão heíiecéíTar ío exprimirá 

tor- 
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tormentos, que cauza,, nem.o.modo com qpe.ni-11a.fe ficai, 
porque bafie declarar, que fe podece a foledade, como de- 
xlara o nofio texto , pe. a.explicaf y tudo o que de tormen¬ 
tos fe- pode encarecer. Forjet.fpeçi.ofofH mfohtudmem. 

çoncluvdo^com. q Sermão J rnas n?rn temos a- 
cabado com a Uftima j an.tes agora fçrà mais encarecida, à 
vifta do efpefUculo mais laftimo^.Oiquç Tuppofto amagoa- 
di.ílima Senhora cenh.i eftampado em íeu coraçam todas as 
chag^j & eículpido neljc todos os golpes, q a tirania abrio 
naCPCpP-ítoiftlboifPfttflp quc.ro debuxo dos gqjpes, outro 
re trato dasçhagas lhe hei de moftrar agora ; porque ainda q 
lhe Íij 4 cuftqzo retratar íegund,% ves no coraçam e.íles cor- 
txiefO jpois os naõ.haõ dedebuxárrnelle fem a tinta do fan- 
gue:(k;fu^s Kgrimas: ent^nd.p, quefeu .amor dezejaràeftas; 
viftüo ]-a j}i mozas,sò por ter prezentea feus olhos, hüa ima¬ 
gem yi-Y^dvích ■filboxnorto., -J, ■. , ; - j-:..; - _; . 

V. uAPidiamHiftQ^ador antiguo,qus hiuMatronaRo- 
mana defeõníolada com a doloroza perçfa de hum filho, q 
na pricbavcra dos anno$, 6ç na,flor da idade lhe. roubou a 
êv: ejfcoodso aifepiütura, mandara fazer huina Re* 
partes çqm tal induftria da arte, que 
p.Or todas fe diAdavam fin.co gptas,oj.i;fc>nces:d! agoa repre- 
zeptâ^vas das muitas , que derramava neílaperda ; 6c em 
cada potta das fincp, hum, S. em que todos fincocomo em 
enigma í.e%ur4va,:plaftimozoeftadoem:quqficàfa/Ouvi 
a explicaçam dòs finco SSSSS, em finco palavras,que por, 
começam. Stabat ,fola,fohcita %Jmper A fufpiranS iSu- 
^jSÒjfolicitajfemprejfufpirandp. Ê porque devirtida com 
; a dor, o,nam .mandara retratar,peta ter (empçe à vifta a ima¬ 
gem do filho morto, remedeou a falta do retrato do filho, 
com o retrato das lagrimas de feus olhos. A imagem pois, 
.dp filho morto, que faltou a eíla matrona pofta em foleda¬ 
de, naõ faltou a Mãy de Deus no feudezeroparoiporque o 
G 2 amor 
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amor Divino, que abrio as chagas, neíte Sudário cítampoü 

as penas. r 

Aqui rendes defconíbladiílima Mãy, ainda que vos 
cu e mais o velo, a imagem do voíTo filho morto. Aqui tê- 
des o retrato daquelle filho, cuja perda, vos fas } ftar, sò, fo- 
licita, fempre , lufpirando. Stabat , Cola , fohcitú , femper , 
Jtjpn'MS t Em feu defpedaçado corpo vereis mdhor do 
que vio a Matrona Romana em huma Redoma, finco 
portas abertas por arte, & induítria do amor: donde fe 
diftilam , nam finco fontes d 5 ag 03 , mas finco rios de fan- 
guejquebem rcprezéntaraô as lagrimas de fangue,que pel- 
los olhos chorais, & pello coraçam verteis. Vede fe corref- 
pondem os golpes deite Divino corpo, as Chagas, que ten¬ 
des impreíTas no coraçam i & fe em tudo fe conforma o Su¬ 
dário deitas penas, como o retrato das voltas dores. Se vos 
vedes fem a efpeciozidade de voíla exterior belleza,perdi-; 
Ibren,^ dacomorigor da foledade: egreffa ejt à filia Sion omnis 
ca P' '• âecor ejus •, aqui vereis como o voffo querido filho, fendo 
entre os homens o mais fpeciozo , ffiéiojiis práfiliis ho± 
mniíy perdeò com á tirania da morte a fua exterior fermo* 
2ura. Non em ei de cor > Acorâpanhày-', pois , fieis, a 
eíta aftigidiífima May nas andas , que padece ,& nas lai 
grimas ,que chora, vendo também desfigurado efte Se¬ 
nhor, que refpeitais Divino j que entre as laítimas, que lhe 
ouvires dizer, impoílivelfera, que voífos olhos deixem de 
chorar. - cí>.õ c-yfv*. 7 oh ! ' *» ! r ,y. 

Vinde cà centro de minhas ancias, alvo de meus fui 
olhnV meus anforés ,unico emprego de meus 

defrnm^ Ue 1 q uer O'Ver pérã mais fentir. Quem vos 
mozura^o 3 ^ f ^dlezâ ? Qtíèm voá efcureceo aífi a fer 
poreth cravos ! %adoshoméns em vos 

ram / tofe p °/ afroflca: ? ° h como fe en 8 ana - 
^ moem {q confervam bellas as rozas, & 

mais 
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roais nàm vejo,qué tènhaõ pè^frm efpinhos. Ah mãos Di¬ 
vinas tiranaméte atraveçadasOs uibinsjfilho fnei^Sc meu 
bem, deviam íer parte das riquezas, que voflb Eterno Pay 
depozitou nellas. OhcomofeapoíTou oòdioemvos ua- 
nhar a paciência nas ofFenfas, que vos fes ? Mas ainda aíl] 
voflb amor lhe ganhou .dandolhe as mãos; prezas as vejo 
mas rotas as acho, que voíTo amor,nam tem menos de íofril 
do,-quedeprodigo.'Nam fey como oodio vosmeteoa Iã- 
ça athe o ccíaçam, porem como vcfib amor com elle cõ- 

petiojdevendoce moftrar pera vingança rigorozdfe bften» 

íou pera O reniedio b^ignoiaffi noíangue, que lhe deftes,' 
cômo na agoa , que do peito lhe communicaftes. Que das 
Rozas, filho meu, que fe côfervavaro bellas,neíTas Divinas 
faces I Que cruéis foraé as mãos, que ãs piza ram vq tiranas 
as que as tolheram,deixando d ro^o dos Íyríos- & ievaridcy 
oencám^do das rozas! Ah olhos Divinos de quem.o Geo 
tomou a cor,de quem o Sol recebeo a luz.'o Sol material nó 
raar Occidental fe fepulta, mas o Sol de voíTos olhos fepul. 
touce hoje no mar roxo , ou o roxo mar de voflb fangue, 
foy tenebrozo occazo de vofla luz. Ay cabeça Divina! 
Qpem efcureceq os fermofos rayosdevoflbs cahdosjtudo 
ne Ues eram cndasd’ouro, agora tudo km ondas defan- 
E Uc - Ia eu vi, minha adoraçam , efta Divina cabeça, co¬ 
roada de Diadema çT ouro, q eu como May vos teci delle 
3 c °roa ] mas iflo qá dia da mayor a!egf& de meu cora- 
çam. Vtdeu Regem Salomonem m Dudemate, que coro 
navií eam Menerjuam die hetitúe cordis tjus • porem a" 
gora no dia da mayor tfifteza de meu coraçam’ a vejo co¬ 
roada de efpinhos. Os efpinhos, meu bem, poemie húmil* 
des^ospèsdas Rozas; mas vòs os f (limais tanto,que os 
tendes fobre acabeça, & devendo eiles por eíla eftimaçam 
deixar de vos ferir reverentes, Iam tam profícuos, que vos 
chegam a magoar rigorozos. 


Can 


Mas 




í l Sefyriam 


j j r/1 } _ y u>»4uerO| am desíigu 

Mdo vossdoro. Eíh vpíTafigura quero outra veseíhmpar 
na|m.i,elculpir np pqraçam, pera queja,,que nefta foledade 
meraltap Q|ig^I a ao n^enos. tenha comigo a copia 1 
n qucpsllos homens obraíleseílas ftnezas à cuíiade canto 
languejçomo May de Mifericordia vps peço.por todqs c o- 

mo por filhos adopcivps } prrncipalmçce por eftes,óue aaui 

chorando a voO^m.^ pm.eudezempaFo, pera 
quepIçancemáeyosM^çi.CQrdia pera fim cu l pjí,- mifc 
çorcua peta teus de|i£to$, mifericordia .peca feus pecça*, 

rlne 1 
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L I Ç e N C AS 

P c pnÍmiíTam dos IllufiriííimosSenho- 

Í v r «m q fidcni i& rcviefte Strmam das Soledades 
Padre Mefre o Dnnr^r r ^ ad ° P ell ° niu, ' to Reverendo 

S^, M cX^ < 4SÍ‘ M * ,, 'Í , ?” i S ™- 

Evangelifta> ftelle nam achei couzfn 8aÇ3m de S „ am loam 
tre ncfla Sanfta Fè ; 8c bons co°fl,^ qUe repUgne> & c , n “ n - 
dos conceitos; 8c píedoz“ a *fc ! ,B,eí ■ d '««- 
letraSjSc agudeza da fagrada Sctim v »â &d ° T 
dres, 8c Doutores; pello que me parece f er ri L San Í l ° S Pa ' 
tal Sermaó fe dè à Imprenfa, 6c VoíT as q Vc ° 

concedam a licença; pera exhottaçam dos fiei, heS 

da Virgem Mãy, 6c proveito dos Prègadores de ^ otos 
Sanfta Cruz de Coimbra 1 6. de Abril de 16 an 8 e * lcos - 

0 Doutor Dom Duarte de S.AgoJlmho. 
Quahficador do S. Officio. 


V lfta a informaçam pndece imprimir efte Sermaõ das* 
Soledades , que pregou o Padre M. Gonçalo da 
Madre de Deos Semblano Conego Secular da Congrega- 
çam de Saõ Ioam Evangelifta,& defpois de impreffo torne 
pera fe conferir com o íeu Original, & fem iíTo nam corra 
Coimbra em Mcza 21. delunho de 1674. 


Manoel de Moura Manoel. Fedrn do „ 
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